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Na podlagi drugega odstavka 11. ¢lena Zakona o finan¢ni upravi (Uradni list RS, § sSpletni naslov: www.fugov.si
odstavka 41. Clena Akta o notranji organizaciji in sistemizaciji delovnih mest v Finanéni upravi
Republike Slovenije (5t. 010-33/2014-1, z dne 16. 7. 2014, s spremembami in dopolnitvami) ter
drugega odstavka 13. ¢lena Zakona o davénem postopku (Uradni list RS, §t. 13/11 — uradno
precisceno besedilo, 32/12, 94/12, 101/13 — ZDavNepr, 111/13, 25/14 — ZFU, 40/14 — ZIN-B, 90/14,
91/15 in 63/16) izdajam

Navodilo
o postopkih upravljanja z instrumenti zavarovanja za zavarovanje placila carinske in
troSarinske obveznosti, ki se vodijo v SIGMS

I. SploSne dolocbe in opredelitev pojmov

1. ¢len
(namen)

To navodilo ureja postopek sprejema, evidentiranja, sprostitve, vracila in unovditve instrumentov
zavarovanja za zavarovanje placila carinske ali troSarinske obveznosti, katerih predlozitev doloCata
carinska oziroma troSarinska zakonodaja.

2. ¢len
(pravna podlaga)

(1) Pravno podlago vsebujejo naslednji predpisi:

— Uredba (EU) st. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. oktobra 2013 o carinskem
zakoniku Unije (UL L §t. 269 z dne 10. 10. 2013 - v nadaljevanju: CZU);

— lzvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447 z dne 24. novembra 2015 o doloditvi podrobnih
pravil za izvajanje nekaterih dolo¢b Uredbe (EU) §t. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta
o carinskem zakoniku Unije (UL L §t. 343 z dne 29. 12. 2015 - v nadaljevanju: 1U);

— Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446 z dne 28. julija 2015 o dopolnitvi Uredbe (EU) 5t.
952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta o podrobnih pravilih v zvezi z nekaterimi doloCbami
carinskega zakonika Unije (UL L §t. 343 z dne 29. 12. 2015 - v nadaljevanju: DU);

— Delegirana uredba Komisije (EU) 2016/341 z dne 17. decembra 2015 o dopolnitvi Uredbe (EU)
§t. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi s prehodnimi dolo¢bami za nekatere
dolo¢be carinskega zakonika Unije, kadar zadevni elektronski sistemi $e ne delujejo, in o
spremembi Delegirane uredbe (EU) 2015/2446 (UL L $t. 69 z dne 15. 3. 2016);

— Zakon o tro$arinah (Uradni list RS, §t. 47/16 — v nadaljevanju: ZTro-1);

— Zakon o davénem postopku (Uradni list RS, §t. 13/11 — uradno preciS¢eno besedilo, 32/12,
94/12, 101/13 — ZDavNepr, 111/13, 25/14 — ZFU, 40/14 — ZIN-B, 90/14, 91/15 in 63/16 — v
nadaljevanju: ZDavP-2);

— Pravilnik o izvajanju Zakona o troSarinah (Uradni list RS, §t. 62/16 in 67/16 — popr.) — v
nadaljevanju: Pravilnik o izvajanju ZTro-1);

— Pravilnik o izvajanju Zakona o davénem postopku (Uradni list RS, §t. 141/06, 46/07, 102/07,
28/09, 101/11, 24/12, 32/12 — ZDavP-2E, 19/13, 45/14, 97/14, 39/15, 40/16 in 85/16 — v
nadaljevanju: Pravilnik o izvajanju ZDavP-2).

(2) Pri upravljanju z instrumenti zavarovanja za zavarovanje placila carinske obveznosti se uporabljajo
tudi usmeritve Evropske unije o zavarovanju morebitnega ali nastalega carinskega dolga in Tranzitni
priro¢nik.


http://ec.europa.eu/taxation_customs/business/customs-procedures/what-is-customs-transit/common-union-transit_en
http://ec.europa.eu/taxation_customs/business/customs-procedures/what-is-customs-transit/common-union-transit_en

3. ¢len
(opredelitev pojmov)

(1) V tem navodilu se uporabljajo pojmi z naslednjim pomenom:
1. »carinski dolg« pomeni obveznost osebe, da plata znesek uvozne ali izvozne dajatve, ki se
v skladu z veljavno carinsko zakonodajo uporablja za dolo€eno blago;
. »obstojedi carinski dolg« je carinski dolg, ki je ali bo nastal;
. »morebitni carinski dolg« je carinski dolg, ki lahko nastane;
. »uvozna dajatev« pomeni carino, ki se plac¢a ob uvozu blaga;
. »izvozna dajatev« pomeni carino, ki se placa ob izvozu blaga;

6. »carinska obveznost« pomeni znesek uvozne in izvozne dajatve, druge dajatve v zvezi z
uvozom in izvozom blaga ter obresti in stroSke postopka;

7. »predlagatelj zavarovanja« je oseba, ki predlozi zavarovanje;

8. »imetnik postopka« je oseba, ki vlozi carinsko deklaracijo, ali oseba, za radun katere je
deklaracija vloZzena ali oseba, na katero so bile prenesene pravice in obveznosti v zvezi s carinskim
postopkom;

9. »urad zavarovanja« je urad, kjer se predloZi zavarovanje. Za hamen tega navodila je urad
zavarovanja Uprava za racunovodstvo in izvrSbo Generalnega finanénega urada;

10. »referencni znesek« je znesek carinskih dolgov in drugih dajatev v zvezi z uvozom in
izvozom, ki so/bodo nastali ali lahko nastanejo v zvezi s carinskimi postopki oziroma operacijami;

11. »troSarinska obveznost« je znesek trosarine in pripadajocih obresti.

A WN

4. ¢len
(evidenca predlozenih instrumentov zavarovanja)

Evidenca predlozenih instrumentov zavarovanja se vodi v sistemu za upravljanje instrumentov
zavarovanija, ki se imenuje SIGMS (angl. Slovenian Guarantee Management System).

5. Clen
(pristojnost)

(1) Za sprejem, evidentiranje, unovditev, sprostitev in vracilo instrumenta zavarovanja je pristojen
Oddelek za carinske evidence in zavarovanje Uprave za racunovodstvo in izvrSbo Generalnega
finan¢nega urada (v nadaljevanju: URI), razen ¢e ni v navodilu dolo¢eno drugace.

Il. Instrumenti zavarovanja za zavarovanje placila carinske obveznosti, katerih predlozitev
doloca carinska zakonodaja

6. Clen
(vrste in oblike zavarovanj)

(1) Zavarovanije je lahko:

— posamezno, Ce krije carinsko obveznost v zvezi z eno operacijo, deklaracijo ali carinskim
postopkom;

— splosno, Ce krije carinsko obveznost v zvezi z dvema ali ve¢ operacijami, deklaracijami ali
carinskimi postopki.

(2) Splosno zavarovanje lahko na podlagi petega odstavka 89. ¢lena CZU predlozi imetnik dovoljenja
za uporabo in za znizanje sploSnega zavarovanja v carinskih postopkih po CZU (v nadaljevanju:
dovoljenje za splo$no zavarovanje), za izdajo katerega je pristojen Finan¢ni urad Nova Gorica.

(3) Zavarovanje se lahko predlozi v obliki (prvi odstavek 92. &lena CZU in 117. &len ZDavP-2):
— izjave poroka, predvsem bancna garancija ali garantno pismo;
— gotovinskega pologa oziroma depozita.



Na podlagi 117. ¢lena ZDavP-2 sta ustrezna tudi:
— cirkulirani certificirani ek, Ce je trasat takega ¢eka banka, ki jo kot garanta prizna davéni
organ;
— avalirana menica, Ce jo je avalirala banka, ki jo kot garanta prizna davéni organ.

(4) V okviru postopka tranzita Unije se lahko sploSno zavarovanje predlozi le v obliki izjave poroka
(162. ¢len IU).

(5) V okviru postopka tranzita Unije se lahko posamezno zavarovanje predloZi v obliki izjave poroka,
tako da porok osebam, ki nameravajo biti imetniki postopka, izda kupone (prvi odstavek 160. ¢lena
U).

7. Clen
(predlagatelj zavarovanja)

(1) Predlozitev zavarovanja se zahteva od dolznika ali osebe, ki lahko postane dolznik. Zavarovanje
lahko predlozi tudi oseba, ki ni oseba, od katere se zavarovanje zahteva (tretji odstavek 89. ¢lena
CzU).

(2) V postopku tranzita Unije je imetnik postopka odgovoren za predloZitev zavarovanja za zagotovitev
placila zneska uvozne ali izvozne dajatve, ki ustreza carinskemu dolgu, ali drugih dajatev, ki utegnejo
nastati v zvezi z blagom (233. ¢len CZU).

8. ¢len
(porok)

(1) Porok je lahko kreditna ali finan&na institucija oziroma zavarovalna druzba, akreditirana v Uniji v
skladu z veljavnimi dolo€bami Unije, ki so objavljene na spletni strani EUR-Lex (prvi odstavek 94.
¢lena CZU).

(2) Seznam kreditnih in finanénih institucij, ki so pridobile dovoljenje za opravljanje dejavnosti znotra;j
Evropske unije in Evropskega gospodarskega prostora (EGP), objavlja Evropski ban¢ni organ (EBA).

(3) Seznam zavarovalnih druzb objavlja Evropski nadzorni organ za zavarovanja in poklicne pokojnine
(EIOPA) na podlagi informacij, ki jih pridobi od nacionalnih organov, pristojnih za izdajo dovoljenj in/ali
registracijo zavarovalnih druzb.

(4) Bancéno garancijo lahko izda banka, ki je pridobila dovoljenje Banke Slovenije za izdajanje garancij
ali je upravicena opravljati storitve izdajanja garancij na obmocju Republike Slovenije (drugi odstavek
46. Clena Pravilnika o izvajanju ZDavP-2). Seznam bank je objavljen na spletni strani Banke Slovenije.

(5) Garantno pismo lahko izda zavarovalnica, ki je pridobila dovoljenje Agencije za zavarovalni nadzor
za opravljanje kavcijskega zavarovanja ali je upraviCena opravljati kavcijsko zavarovanje na obmocju
Republike Slovenije (tretji odstavek 46. ¢lena Pravilnika o izvajanju ZDavP-2). Seznam zavarovalnic je
objavljen na spletni strani Agencije za zavarovalni nadzor.

(6) Porok pisno izjavi, da bo placal zavarovani znesek uvozne ali izvozne dajatve, ki ustreza
carinskemu dolgu, in drugih dajatev (drugi odstavek 94. ¢lena CZU).

(7) Porok, ki nima sedeza v Republik Sloveniji, in izda izjavo poroka, ki se predlozi in uporablja v
Republiki Sloveniji, mora navesti sluzbeni naslov ali imenovati zastopnika v Republiki Sloveniji.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/NIM/?uri=CELEX:32013L0036
https://www.eba.europa.eu/risk-analysis-and-data/credit-institutions-register
https://eiopa.europa.eu/publications/register-of-insurance-undertakings
http://www.bsi.si/nadzor-bank.asp?MapaId=523
https://www.a-zn.si/zavarovalnice-pokojninske-druzbe/register-subjektov-nadzora/

9. ¢len
(obseg kritja zavarovanja)

(1) Zavarovanje za morebitni in obstojeCi carinski dolg pokriva znesek uvozne in izvozne dajatve ter
druge dajatve v zvezi z uvozom in izvozom blaga ne glede na njegovo geografsko veljavnost (drugi
odstavek 89. ¢lena CZU).

(2) Ce zavarovanje ni bilo spro$&eno oziroma vrnjeno, se lahko v okviru zavarovanega zneska uporabi
tudi za izterjavo carinske obveznosti, ki jo je treba plagati na podlagi kontrole po prepustitvi blaga
(Cetrti odstavek 89. ¢lena CZU).

10. ¢len
(geografska veljavnost zavarovanja)

(1) Zavarovanije je lahko veljavno oziroma se lahko uporabi v eni ali ve¢ drzavah ¢lanicah Evropske
unije (drugi odstavek 89. ¢lena CZU).

(2) Ce zavarovanje velja za postopek tranzita Unije / skupni tranzitni postopek, mora biti veljavno v
vseh drZzavah ¢lanicah Evropske unije. Veljavnost v drZzavah pogodbenicah Konvencije o skupnem
tranzitnem postopku (Islandija, Makedonija, Norveska, Srbija, Svica in Turgija) ter v Andori in San
Marinu je opcijska.

(3) Kadar se zavarovanje predlozi v obliki izjave poroka in se lahko uporablja v ve¢ kot eni drzavi
Clanici, mora porok navesti sluzbeni naslov ali imenovati zastopnika v vsaki drzavi Clanici, v kateri se
zavarovanje lahko uporabi (prvi odstavek 82. ¢lena DU).

11. Clen
(izjava poroka za posamezno ali sploSno zavarovanje)

(1) Predlagatelj zavarovanja predlozi izjavo poroka za posamezno zavarovanje na obrazcu »Bancéna
garancija za zavarovanje izpolnitve oziroma placila carinske obveznosti — posamezno zavarovanje«
oziroma »Garantno pismo za zavarovanje izpolnitve oziroma placila carinske obveznosti — posamezno
zavarovanje«, ki sta objavljena na spletni strani FURS (peti odstavek 151. ¢lena IU in peti oziroma
osmi odstavek 47. Elena Pravilnika o izvajanju ZDavP).

(2) Predlagatelj zavarovanja predloZi izjavo poroka za sploSno zavarovanje na obrazcu »Banéna
garancija za zavarovanje izpolnitve oziroma placila carinske obveznosti — sploSno zavarovanje«
oziroma »Garantno pismo za zavarovanje izpolnitve oziroma placila carinske obveznosti — splo$no
zavarovanje«, ki sta objavljena na spletni strani FURS (Sesti odstavek 151. ¢lena IU in peti oziroma
osmi odstavek 47. ¢lena Pravilnika o izvajanju ZDavP). Na spletni strani FURS so objavljena tudi
dodatna navodila za izpolnjevanje obrazca.

(3) lIzjava poroka se predloZi v slovenskem jeziku. Ce izjavo poroka izda tuj porok, je lahko v
angleSkem jeziku. lIzjavi poroka za posamezno zavarovanje in sploSno zavarovanje v angleSkem
jeziku sta objavljeni na spletni strani FURS.

12. ¢len
(izjava poroka za posamezno zavarovanje v obliki kuponov)

(1) Porok predlozi izjavo poroka za posamezno zavarovanje v obliki kuponov na obrazcu, ki je
objavljen na spletni strani FURS (prvi odstavek 160. ¢lena IU).



http://www.fu.gov.si/placevanje_in_izvrsba/podrocja/zavarovanje_placila_carinskih_in_trosarinskih_obveznosti/
http://www.fu.gov.si/placevanje_in_izvrsba/podrocja/zavarovanje_placila_carinskih_in_trosarinskih_obveznosti/
http://www.fu.gov.si/placevanje_in_izvrsba/podrocja/zavarovanje_placila_carinskih_in_trosarinskih_obveznosti/
http://www.fu.gov.si/placevanje_in_izvrsba/podrocja/zavarovanje_placila_carinskih_in_trosarinskih_obveznosti/
http://www.fu.gov.si/placevanje_in_izvrsba/podrocja/zavarovanje_placila_carinskih_in_trosarinskih_obveznosti/

(2) Ce izjavo poroka izda tuj porok, je lahko v angleskem jeziku. Izjava poroka v angleskem jeziku je
objavljena na spletni strani FURS.

(3) Posamezno zavarovanje v obliki kuponov dovoljuje poroku izdajanje kuponov osebam, ki bodo
nastopale v postopku tranzita Unije kot imetniki postopka. Imetniki postopka predlozijo kupone kot
instrument zavarovanja na kateremkoli uradu odhoda, ne glede na drzavo izdaje kupona.

(4) Vsak kupon krije znesek v visini 10.000 EUR, za katerega je odgovoren porok. Obdobje veljavnosti
kupona je eno leto od datuma izdaje (prvi odstavek 160. ¢lena IU).

(5) Po pridobitvi potrdila o sprejemu posameznega zavarovanja v obliki kuponov lahko porok izda
kupone na obrazcu »TC 32 — kupon za posamezno zavarovanje« iz priloge 32-06 1U. Porok dolo¢i in
sporodi imetniku postopka $tevilko kupona, tj. dodatek h GRN, ki mu je dodeljen. Stevilka kupona je 7-
mestna (1 velika ¢rka + 6 Stevilk).

(6) Porok uradu zavarovanja predlozi vse zahtevane podatke o kuponih za posamezno zavarovanje, ki
jih je izdal (drugi odstavek 160. ¢lena IU). V ta namen izpolni obrazec iz priloge 1 tega navodila in ga
predlozi uradu zavarovanja.

(7) Porok za vsak kupon osebi, ki namerava biti imetnik postopka, sporo¢i GRN in dostopno kodo, ki je
oseba, ki namerava biti imetnik postopka, ne sme spremeniti (tretji odstavek 160. ¢lena IU).

(8) Podatke o kuponih, ki $e niso bili vrnjeni ali so bili prijavljeni kot izgubljeni, ukradeni ali ponarejeni,
poslie URI po elektronski posti Upravi za carine, ki o tem obvesti Evropsko komisijo.

13. Clen
(preklic ali razveljavitev izjave poroka)

(1) Urad zavarovanja lahko kadarkoli razveljavi odobritev izjave poroka. O razveljavitvi takoj obvesti
poroka in predlagatelja zavarovanja (drugi odstavek 151. ¢lena IU).

(2) Razveljavitev odobritve poroka ali izjave poroka za¢ne veljati 16. dan po datumu, ko je porok prejel
odlo¢bo o razveljavitvi, ali po datumu, za katerega se Steje, da je porok to odlo¢bo prejel (drugi
odstavek 82. ¢lena DU).

(3) Porok lahko kadarkoli prekli¢e izjavo poroka. O preklicu obvesti urad zavarovanja (tretji odstavek
151. ¢lena IU).

(4) Preklic izjave poroka zacne veljati 16. dan po datumu, ko urad zavarovanja prejme obvestilo o
preklicu (tretji odstavek 82. ¢lena DU).

(5) Po prejemu obvestila o preklicu urad zavarovanja potrdi preklic in sporoCi datum njegove
uveljavitve poroku ter predlagatelju zavarovanja.

(6) Preklic izjave poroka ne vpliva na blago, ki je bilo na podlagi preklicane izjave v trenutku zadetka
veljavnosti preklica Ze dano v carinski postopek ali v zaCasno hrambo in je $e vedno v carinskem
postopku ali v zaasni hrambi (Cetrti odstavek 151. €lena 1U).

(7) V primeru razveljavitve dovoljenja za splo$no zavarovanje po uradni dolznosti se razveljavi tudi
izjava poroka. Razveljavitev izjave poroka zacne veljati z dnem razveljavitve dovoljenja oziroma izdaje
odlocbe.

(8) Z datumom zacetka veljavnosti preklica ali razveljavitve se izjava poroka ne more ve¢ uporabljati
za zavarovanje.


http://www.fu.gov.si/placevanje_in_izvrsba/podrocja/zavarovanje_placila_carinskih_in_trosarinskih_obveznosti/

(9) Razveljavitev ali preklic izjave poroka se v SIGMS evidentira v treh delovnih dneh po prejemu
obvestila o preklicu oziroma po prejemu vrocilnice, ki jo je podpisal porok.

14. Clen
(oprostitev obveznosti poroka v postopku tranzita Unije)

V postopku tranzita Unije je na podlagi 85. ¢lena DU porok prost svojih obveznosti:

— ¢&e mu v devetih mesecih od poteka predpisanega roka za predloZitev blaga namembnemu
carinskemu uradu ni bilo poslano obvestilo, da postopek tranzita Unije ni bil zaklju€en, in

— C&e v treh letih od dneva sprejema tranzitne deklaracije ni bilo poslano obvestilo, da se od
njega zahteva ali se bo morda zahtevalo pladilo dolga, za katerega odgovarja v zvezi z
zadevno operacijo tranzita Unije.

15. ¢len
(gotovinski polog)

(1) Gotovinski polog za posamezno ali sploSno zavarovanje se pla¢a na depozitni podracun »FURS-
DEPOZITNI PODRA.-ZAV.CAR.OBV.« §t. 01100-6955804170 z referenco prejemnika: SI21 davéna
Stevilka pla¢nika-550100.

(2) Predlagatelj zavarovanja poslje po e-posti uradu zavarovanja izpolnjen obrazec »Informacija o
gotovinskem pologu za posamezno zavarovanje« oziroma obrazec »Informacija o gotovinskem pologu
za splosno zavarovanje«. Obrazca sta objavljena na spletni strani FURS.

(3) Gotovinski polog se ne obrestuje (drugi odstavek 92. ¢lena CZU).

(4) V primeru razveljavitve dovoljenja za sploSno zavarovanje se z dnem razveljavitve dovoljenja
zakljuéi veljavnost gotovinskemu pologu za sploSno zavarovanje oziroma se onemogocli njegova
uporaba. V kolikor so vse zavarovane obveznosti placane in postopki zakljueni ter dolg ne more ve¢
nastati, se gotovinski polog na zahtevo predlagatelja zavarovanja lahko vrne.

(5) Ce se zahteva zavarovanje za posebne postopke ali zaéasno hrambo in je predloZeno kot
posamezno zavarovanje v obliki gotovinskega pologa, se to zavarovanje predlozi carinskim organom
drzave Clanice, v kateri je bilo blago dano v postopek ali je v za¢asni hrambi (150. ¢len IU).

(6) Ce je posebni postopek, razen postopka posebne rabe, zaklju¢en ali se je nadzor blaga za
posebno rabo ali zagasna hramba kon¢ala pravilno, zavarovanje povrne carinski organ drzave ¢lanice,
v kateri je bilo dano (150. ¢len IU).

16. Clen
(posamezno zavarovanje v postopku tranzita, placano pri uradu odhoda)

(1) Posamezno zavarovanje v obliki gotovinskega pologa v postopku tranzita, ki se vplada pri uradu
odhoda, sprejme urad odhoda. Evidentiranje, unovéitev in vracilo tega zavarovanja so v pristojnosti
URI.

(2) Pri uradu odhoda se lahko, ¢e tehniéne moznosti to dopus€ajo, posamezno zavarovanje izvrsi:
— s placilom v gotovini ali
— s placilom s kreditno / placilno kartico.

Urad odhoda poskrbi, da se sredstva nato vpla¢ajo na depozitni podracun »FURS-DEPOZITNI
PODRA.-ZAV.CAR.OBV.« §t. 01100-6955804170

(3) Preden urad odhoda sprejme zavarovanje, se v treh izvodih izpolni obrazec iz priloge 2 tega
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navodila. |. del obrazca izpolni urad odhoda, Il. del obrazca pa predlagatelj zavarovanja. En izvod
obrazca arhivira urad odhoda, drugi izvod se izro€i predlagatelju zavarovanja, tretji izvod pa se
najpozneje drugi delovni dan po sprejemu zavarovanja poSlje URI na naslov dajatve.fu@gov.si.

(4) URI posamezno zavarovanje evidentira v SIGMS in izpolni Ill. del obrazca iz priloge 2 tega
navodila ter ga poslje Oddelku za tranzit FU Nova Gorica.

(5) Vracilo zavarovanja izvede URI, ko ga Oddelek za tranzit FU Nova Gorica, obvesti, da je bil
postopek tranzita zaklju€en oziroma da so izpolnjeni pogoji za vracilo. V ta namen Oddelek za tranzit
FU Nova Gorica izpolni IV. del obrazca iz priloge 2 tega navodila in ga poSlie URI na naslov
dajatve.fu@gov.si. URI izvrsi vracilo in izpolni V. del obrazca.

17. €len
(sprejem in evidentiranje instrumenta zavarovanja)

(1) Predlagatelj zavarovanja predlozi instrument zavarovanja v enem izvirniku URI.

(2) URI v treh delovnih dneh po prejemu instrumenta zavarovanja preveri njegovo popolnost in
pravilnost ter skladnost s predpisi in v primeru sploSnega zavarovanja skladnost z dovoljenjem za
splosno zavarovanje.

(3) Finanéni urad Nova Gorica je dolZan obvestiti URI o izdaji, spremembi ali razveljavitvi dovoljenja za
splodno zavarovanije.

(4) V primeru gotovinskega pologa URI preveri, ali je bil gotovinski polog platan na depozitni
podracun.

(5) Ce instrument zavarovanja ni ustrezen, URI zavrne njegov sprejem. Instrument zavarovanja skupaj
z obrazlozitvijo poslje priporoceno poroku in v vednost predlagatelju zavarovanja.

(6) Ce je instrument zavarovanja ustrezen, ga URI sprejme, evidentira v SIGMS in izda potrdilo o
sprejemu instrumenta zavarovanja na obrazcu iz priloge 3 oziroma 4 tega navodila.

(7) Izjava poroka se odobri (prvi odstavek 151. ¢lena IU) oziroma sprejme, ko jo URI evidentira v
SIGMS. Predlagatelj zavarovanja je o odobritvi obveséen s potrdilom o sprejemu instrumenta
zavarovanja na obrazcu iz priloge 3 oziroma 4 tega navodila.

(8) V primeru predlozitve izjave poroka za posamezno zavarovanje se po odobritvi v Il. delu izjave
poroka navede tudi Stevilko carinske deklaracije (MRN) oziroma deklaracijo za zaGasno hrambo.

(9) V primeru sploSnega zavarovanja za postopek tranzita Unije / skupni tranzitni postopek se po
evidentiranju v SIGMS izpi8e toliko potrdil o sploSnem zavarovanju TC 31 (v nadaljevanju: potrdilo TC
31), kolikor jih je dolo€enih v dovoljenju za splodno zavarovanje. Potrdila TC 31 se skupaj s potrdilom
o sprejemu instrumenta zavarovanja iz priloge 4 posljejo predlagatelju zavarovanja.

(10) V primeru predlozitve obvestila o izdanih kuponih za posamezno zavarovanje na obrazcu iz
priloge 1 tega navodila URI evidentira podatke o posameznem kuponu v SIGMS. Dolo¢i se dostopna
koda, ki je oseba, ki namerava biti imetnik postopka, ne sme spremeniti (tretji odstavek 160. ¢lena IU).
Sprejem se potrdi na obrazcu iz priloge 5 tega navodila, ki se poslje poroku.
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18. Clen
(referenéna Stevilka zavarovanja in dostopna koda)

(1) Referenéno Stevilko zavarovanja (ang. Guarantee Reference Number - v nadaljevanju: GRN) in
dostopno kodo dolo&i SIGMS.

(2) GRN ima naslednjo 17-mestno strukturo »yyaaaaaaaabbbbbbc«, pri éemer predstavija »y« leto
sprejema, »a« 8-mestno Sifro organizacijske enote, ki je sprejela instrument zavarovanja, »b« 6-
mestno Stevilko instrumenta zavarovanja in »c« kontrolno Stevilko.

(3) Ce en instrument zavarovanja krije razliéne carinske postopke, se v SIGMS evidentira tako, da
pridobi ve¢ GRN-jev, in sicer:

— GRN za postopek tranzita Unije / skupni tranzitni postopek;

— GRN za zacasno hrambo in/ali za posebne postopke, razen za postopek tranzita Unije /
skupni tranzitni postopek;

— GRN za sprostitev v prosti promet, vkljuéno s posebno rabo.

(4) Dostopna koda je povezana z GRN. Je Stirimestna in alfanumeriéna. Dovoljene so le velike tiskane
Crke.

(5) Dostopna koda se sporoli predlagatelju zavarovanja samo v primeru sprejema instrumenta
zavarovanja za postopek tranzita Unije / skupni tranzitni postopek.

(6) Ce je posamezno zavarovanje predloZeno v obliki izjave poroka, imetnik postopka oziroma
predlagatelj zavarovanja ne sme spremeniti dostopne kode (drugi odstavek 152. €lena IU).

(7) Na zahtevo predlagatelja zavarovanja URI instrumentu zavarovanja dodeli eno ali ve¢ dodatnih
dostopnih kod za uporabo s strani te osebe ali njenih zastopnikov (drugi odstavek 154. ¢lena IU). V
primeru posameznega zavarovanja se ne dodeljuje dodatnih dostopnih kod.

(8) URI sporodi predlagatelju zavarovanja GRN na potrdilu o sprejemu instrumenta zavarovanja na
obrazcu iz priloge 3 oziroma 4 tega navodila. Dostopna koda se predlagatelju zavarovanja sporoci
posebej po elektronski posti.

19. Clen
(potrdilo TC 31 in TC 33)

(1) Potrdilo TC31 je potrdilo o sploSnem zavarovaniju, ki se izda na obrazcu iz poglavja VI IU. Potrdilo
TC33 je potrdilo o opustitvi zavarovanja, ki se izda na obrazcu iz poglavja VIl IU. Potrdili se izdata v
skladu s pojasnjevalnimi opombami k potrdilom o skupnem zavarovanju in potrdilom o opustitvi
zavarovanija iz poglavja VIl IU. Potrdili se uporabljata v postopku neprekinjenega poslovanja za tranzit
Unije, kot je dolo€en v Prilogi 72-04 IU.

(2) Potrdilo TC 31 oziroma potrdilo TC 33 se evidentira v SIGMS.

(3) Potrdilo TC 31 oziroma potrdilo TC 33 je veljavno najve¢ dve leti. Na zahtevo imetnika postopka se
lahko njegova veljavnost podalj$a za nadaljnji dve leti. V nobenem primeru pa potrdilo ne more biti
veljavno vec€ kot Stiri leta od datuma izdaje.

(4) V kolikor imetnik postopka poslje URI potrdilo TC 31 oziroma potrdilo TC 33 z zahtevo za
podaljSanje njegove veljavnosti, URI v petih delovnih dneh preveri, ali je podaljSanje upravi¢eno,
podaljSanje evidentira v SIGMS in v polje 9 oziroma 8 potrdila TC 31 oziroma potrdila TC 33 ro¢no
vpiSe zaznamek.



(5) Po preteku §tirih let od datuma izdaje potrdila TC 31 oziroma potrdila TC 33 se pod pogojem, da je
instrument zavarovanja oziroma dovoljenje za sploSno zavarovanje z opustitvijo Se veljavno, na
zahtevo imetnika postopka izda novo potrdilo.

(6) Z datumom zacetka veljavnosti preklica ali razveljavitve instrumenta zavarovanja ali dovoljenja za
splo$no zavarovanje z opustitvijo se potrdilo TC 31 in TC 33 ne sme vec¢ uporabljati za dajanje blaga v
tranzitni postopek. Imetnik postopka mora potrdilo nemudoma vrniti URI.

(7) Podatke o potrdilih TC 31 in potrdilih TC 33, ki Se niso bila vrnjena ali so bila prijavljena kot
izgubljena, ukradena ali ponarejena, poslje URI po elektronski posti Upravi za carine, ki o tem obvesti
Evropsko komisijo.

20. ¢len
(dodatno ali nadomestno zavarovanje)

(1) Kadar predlozeno zavarovanje ne zagotavlja ve¢ placila carinske obveznosti v celoti, se zahteva ali
predlozitev dodatnega zavarovanja ali nadomestitev prvotnega zavarovanja z novim zavarovanjem
(97. ¢len CZU).

21. Clen
(spremembe dolocb instrumenta zavarovanja)

(1) Besedilo in dolo¢be instrumenta zavarovanja se lahko spreminjajo ali z dodatkom oziroma
aneksom k osnovnemu instrumentu zavarovanja ali z novim osnovnim instrumentom zavarovanja.

(2) Dodatki oziroma aneksi morajo biti s strani poroka ostevil€eni z zaporednimi Stevilkami.

22. Clen
(unovcitev instrumentov zavarovanja)

(1) Ce carinska obveznost ni plaéana v predpisanem roku, se poroku poslje zahtevek za unovéitev na
obrazcu iz priloge 6 tega navodila.

(2) URI je pristojen za izvedbo postopka unovgitve tistih instrumentov zavarovanja, ki jih je evidentiral
v SIGMS in jih ima v hrambi. V vseh ostalih primerih je za izvedbo postopka unovcitve pristojen
finan¢ni urad, ki je sprejel instrument zavarovanja.

(3) Po izvrSeni unovcitvi oziroma placilu s strani poroka se unovCeni znesek evidentira v SIGMS.
Unovditev ne zniZa viSine zavarovanja.

(4) V skladu s Tranzitnim priro€nikom ima porok po izvrSeni unovcitvi moznost omejiti odgovornost na

postopkih in operacijah, ki so se zacele pred tridesetim dnem po prejSnjem zahtevku za unovditev.

(5) V kolikor porok po izvr§eni unovéitvi z dopisom omeji jamstvo na preostali (neunovéeni) znesek, se
to evidentira v SIGMS tako, da se viSina zavarovanja zniza za unovCeni znesek. Znizanje velja 30 dni
od datuma prejema zahtevka za unovcitev s strani poroka.

(6) Ce carinski dolznik ali druga oseba plaga carinsko obveznost pred izvedbo pladila s strani poroka,
URI v petih delovnih dneh po placilu poroku poSlje preklic zahtevka za unov¢itev na obrazcu iz priloge
7 tega navodila. V primeru delnega placila se lahko poroku poSlje delni preklic zahtevka za unovéitev
na obrazcu iz priloge 8 tega navodila.

(7) V primeru zavarovanja v obliki gotovinskega pologa se za unovcitev Steje prenakazilo zneska iz
depozitnega podraCuna na podracun, na katerega se plaCa carinska obveznost. Unovéitev zniza
vi§ino zavarovanija.



(8) Carinska obveznost se lahko na Zeljo predlagatelja zavarovanja poplaa iz predloZzenega
gotovinskega pologa. V tem primeru URI izvede prenakazilo zneska iz depozitnega podracuna na
podraCun, na katerega se plada carinska obveznost. V SIGMS se z dnem prejema izjave o
prenakazilu na obrazcu iz priloge 9 zaklju€i veljavnost in rok za unovditev instrumenta zavarovanja.
Delno poplacilo se v SIGMS evidentira kot zmanjSanje viSine instrumenta zavarovanja.

(9) Prenakazilo zneska na zahtevo predlagatelja gotovinskega pologa pred potekom zapadlosti
carinske obveznosti se ne Steje za unovcitev instrumenta zavarovanja.

(10) URI enkrat mesecno obvesti vse sektorje za carine na finan¢nih uradih in Upravo za carine o
izvrSenih unovditvah instrumentov zavarovanja v preteklem mesecu.

23. ¢len
(sprostitev in vracilo zavarovanja)

(1) Zavarovanje se sprosti takoj, ko carinska obveznost ugasne ali ne more vec nastati. Mogoca je tudi
delna sprostitev (98. ¢len CZU).

(2) Zahtevek za vracilo instrumenta zavarovanja lahko predlozi predlagatelj zavarovanja ali porok.

(3) Po prejemu zahtevka za vracilo URI preveri, ali je instrument zavarovanja v SIGMS obremenjen z
obracunano ali morebitno carinsko obveznostjo.

(4) Zahtevek za vracilo zavarovanja URI posreduje v preverjanje vsem sektorjem za carine na
financnih uradih ter Upravi za nadzor, ki v primeru, da je predlagatelj zavarovanja v postopku carinske
naknadne kontrole ali inSpekcijskega nadzora s podroCja carin, zahtevek nadalje posreduje
organizacijski enoti izvedbe nadzora na finanénem uradu. Prejemniki zahtevka najkasneje v petih
delovnih dneh sporogijo, ali so izpolnjeni pogoji za vragilo instrumenta zavarovanja. Kadar zavarovanije
velja tudi v drugi drzavi €lanici, se zahtevek posreduje Se Upravi za carine (nacionalni kontaktni tocki).

(5) Ce so izpolnjeni vsi pogoji za vradilo instrumenta zavarovanja, URI vrne instrument zavarovanja. V
nasprotnem primeru URI zahtevek za vradilo zavrne in predlagatelju zahtevka poSlje obvestilo z
obrazloZitvijo.

(6) Datum vracila se evidentira v SIGMS. Z datumom vracila se zakljuci veljavnost in rok za unovcitev
instrumenta zavarovanja.

(7) Ce vraéila gotovinskega pologa zaradi pomanjkljivih podatkov o raunu upraviéenca ni mogodée
izvesti, sredstva ostanejo na raCunu, po 10. letih pa postanejo prihodek proraCuna Republike
Slovenije.

24. ¢len
(zavarovanje, predloZeno v drugi ¢lanici EU)

(1) Uprava za carine obvesti URI o zavarovanju, ki je predlozeno v drugi ¢lanici EU in velja v Sloveniji.
Uprava za carine (nacionalna kontaktna tocka) poSlje na naslov dajatve.fu@gov.si skenirano izjavo
poroka ali informacijo o gotovinskem pologu, v primeru sploSnega zavarovanja pa tudi skenirano
dovoljenje za splosno zavarovanje. Uprava za carine (nacionalna kontaktna to¢ka) mora pridobiti vse
podatke, ki so obvezni za evidentiranje zavarovanja v SIGMS, kot so: osnovni podatki o predlagatelju
zavarovanja in o poroku ter o korespondentu poroka v Sloveniji, znesek zavarovanja v korist
Republike Slovenije, viSina dela referenénega zneska, postopke, za katere je predlozeno predmetno
zavarovanje v Sloveniji, in datum odobritve izjave poroka oz. sprejema instrumenta zavarovanja.

(2) URI na podlagi prejete dokumentacije instrument zavarovanja evidentira v SIGMS, dodeli GRN, ki
se skupaj z dostopno kodo sporoéi predlagatelju zavarovanja na potrdilu o sprejemu instrumenta

zavarovanja na obrazcu iz priloge 10 tega navodila (prvi in drugi odstavek 154. ¢lena IU).

(3) Ce carinska obveznost, ki je zavarovana z izjavo poroka, ni pladana v predpisanem roku, URI
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zahtevek za unovditev na obrazcu iz priloge 11 tega navodila poslje na sluzbeni naslov banke ali
zastopniku banke v Sloveniji, ki je naveden v izjavi poroka, ter v vednost Upravi za carine. V primeru
gotovinskega pologa se poslje zahtevek za unovcitev Upravi za carine (nacionalna kontaktna to¢ka), ki
ga nato posreduje kontaktni to¢ki v drugi drzavi €lanici.

25. ¢len
(opustitev zavarovanja)

(1) Imetnik dovoljenja za splodno zavarovanje lahko pridobi opustitev zavarovanja za carinski dolg in
druge dajatve, ki lahko nastanejo (2. odstavek 95. ¢lena CZU).

(2) URI v treh delovnih dneh po prejemu obvestila o izdaji, spremembi ali razveljavitvi dovoljenja o
sploSnem zavarovanju z odobreno opustitvijo zavarovanja od Finan¢nega urada Nova Gorica to
ustrezno evidentira v SIGMS.

(3) Na podlagi dovoljenja za sploSno zavarovanje se opustitev zavarovanja v SIGMS evidentira tako,
da pridobi en ali dva GRN, in sicer:

— GRN za postopek tranzita Unije / skupni tranzitni postopek;

— GRN za zacasno hrambo in za posebne postopke, razen za postopek tranzita Unije / skupni
tranzitni postopek.

(4) URI sporoc¢i GRN imetniku dovoljenja o sploSnem zavarovanju na potrdilu o dodelitvi sklicne
Stevilke zavarovanja (GRN) na obrazcu iz priloge 12 tega navodila. Dostopna koda se sporoci posebej
po elektronski posti, in sicer v primeru opustitve zavarovanja za postopek tranzita Unije / skupnega
tranzitnega postopka.

(5) V primeru opustitve zavarovanja za postopek tranzita Unije / skupni tranzitni postopek se po
evidentiranju v SIGMS izpiSe toliko potrdil o opustitvi zavarovanju TC 33 (v nadaljevanju: potrdilo TC
33), kolikor jih je dolo¢enih v dovoljenju za sploSno zavarovanje. Potrdila TC 33 se skupaj s potrdilom
o dodelitvi sklicne Stevilke zavarovanja (GRN) iz priloge 12 poSljejo predlagatelju zavarovanja.

26. ¢len
(izvajanje kontrol)

(1) URI vsaj trimesec&no preveri:

— ali so v SIGMS evidentirani preklicani oziroma neveljavni instrumenti zavarovanj, ki so
obremenijeni s carinsko obveznostjo;

— ali so bile vse unovcitve, zahtevane v teko¢em letu, realizirane;

— ali so bila vsa potrdila TC 31 in TC 33, za katera je bilo zahtevano vracilo, res vrnjena in ali je
datum njihovega vradila evidentiran v SIGMS.

Po potrebi se ustrezno ukrepa.
(2) URI v sodelovanju s Finanénim uradom Nova Gorica vsaj enkrat letno preveri, ali referencni zneski,

zneski predlozenih zavarovanj in opustitve zavarovanj, evidentirane v SIGMS, ustrezajo zneskom,
navedenim v dovoljenjih za splodno zavarovanje.

lll. Instrumenti zavarovanja za zavarovanje plaéila trosarinske obveznosti, katerih predlozitev
dolocéa trosarinska zakonodaja

27. ¢len
(vrste instrumentov zavarovanja)

(1) Ustrezni instrumenti zavarovanja so (prvi odstavek 117. lena ZDavP-2):
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— banéna garancija brez ugovora na prvi poziv, ki jo izda banka, ki jo kot garanta prizna davéni
organ;
— garantno pismo zavarovalnice, ki ga izda zavarovalnica, ki jo kot garanta prizna davéni organ;

— cirkulirani certificirani ¢ek, Ce je trasat takega Ceka banka, ki jo kot garanta prizna davcni
organ;

— avalirana menica, Ce jo je avalirala banka, ki jo kot garanta prizna daveni organ;

— gotovinski polog.

28. Clen
(predlagatelj zavarovanija)

(1) Zavarovanje mora zagotoviti troSarinski zavezanec, razen ¢e ZTro-1 dopus€a, da zavarovanje
predlozi tretja oseba (peti odstavek 58. ¢lena ZTro-1, 30. ¢len ZTro-1).

(2)TroSarinski zavezanec kot imetnik ve¢ dovoljenj, ki so mu bila izdana v skladu z ZTro-1, lahko
predlozi eno zavarovanje (skupni instrument zavarovanja) za vsa dovoljenja.

29. ¢len
(garant)

(1) URI sprejme banéno garancijo in garantno pismo samo, ¢e jo izda banka oziroma zavarovalnica (v
nadaljnjem besedilu: garant), ki jo kot garanta prizna davcni organ (prvi odstavek 46. ¢lena Pravilnika
o0 izvajanju ZDavP).

(2) Davéni organ prizna kot garanta banko, ki (drugi odstavek 46. ¢lena Pravilnika o izvajanju ZDavP-
2):
— je pridobila dovoljenje Banke Slovenije za izdajanje garancij ali

— je upravi¢ena opravljati storitve izdajanja garancij na obmoc¢ju Republike Slovenije v skladu z
zakonom, ki ureja banénistvo.

Seznam bank je objavljen na spletni strani Banke Slovenije.

(3) Davcni organ prizna kot garanta zavarovalnico, ki (drugi odstavek 46. ¢lena Pravilnika o izvajanju
ZDavP-2):

— je pridobila dovoljenje Agencije za zavarovalni nadzor za opravljanje kavcijskega zavarovanja,
med katerega se uvrdC€a izdajanje garantnih pisem v skladu z veljavno zakonodajo, ali

— je upraviCena opravljati kavcijsko zavarovanje na obmoc&ju Republike Slovenije v skladu z
zakonom, ki ureja zavarovalnistvo.

Seznam zavarovalnic je objavljen na spletni strani Agencije za zavarovalni nadzor.

30. ¢len
(obseg kritja zavarovanja)

(1) Predlozeni instrument zavarovanja je ustrezen, ¢e zagotavlja placilo troSarinske obveznosti v
celoti (drugi odstavek 117. ¢lena ZDavP-2).

(2) Kadar troSarinski zavezanec predlozi en instrument zavarovanja za ve¢ dovoljenj, ki so mu bila
izdana v skladu z ZTro-1, je predloZeni instrument zavarovanja ustrezen, e zagotavlja placilo
troSarinske obveznosti v viSini, ki jo doloa ZTro-1 za posameznega imetnika dovoljenja, izdanega v
skladu z ZTro-1, oziroma v viSini, ki zagotavlja pladilo troSarinske obveznosti za vsa dovoljenja, za
katera je troSarinski zavezanec predloZil zavarovanje.
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31. ¢len
(banéna garancija in garantno pismo)

(1) Predlagatelj zavarovanja predlozi ban¢no garancijo na obrazcu »Banc¢na garancija za zavarovanje
izpolnitve oziroma placila troSarinske obveznosti«, ki je objavljen na spletni strani FURS.

(2) Predlagatelj zavarovanja predloZi garantno pismo na obrazcu »Garantno pismo za zavarovanje
izpolnitve oziroma placila troSarinske obveznosti«, ki je objavljen na spletni strani FURS.

(3) Banéna garancija in garantno pismo se predloZita v slovenskem jeziku. Ce bané&no garancijo ali
garantno pismo izda tuj garant, je lahko v angleSkem jeziku.

32. ¢len
(gotovinski polog)

(1) Gotovinski polog za zavarovanje placila troSarinske obveznosti se plata na depozitni podracun
»FURS-DEPOZITNI PODRA.-ZAV.CAR.OBV.« st. 01100-6955804170 z referenco prejemnika: SI21
davéna stevilka placnika-550100nnnn?.

(2) Predlagatelj zavarovanja poSlie URI po e-posti izpolnjen obrazec »Informacija o gotovinskem
pologu za zavarovanje placila troSarinske obveznosti«, ki je objavljen na spletni strani FURS.

V kolikor je predlagatelj zavarovanja dokument »Napoved prejema poSiljke iz druge drzave E&lanice
(TRO-NAP)« vlozil elektronsko preko aplikacije za podrocje troSarin (v nadaljevanju: eTROD), mu ni
potrebno po e-posti posiljati informacije o gotovinskem pologu, ker je le-ta vkljuena v dokument
»Napoved prejema poSiljke iz druge drzave ¢lanice (TRO-NAP)«.

(3) Gotovinski polog se ne obrestuje (Stirinajsti odstavek 58. ¢lena ZTro-1).

33. Elen
(sprejem in evidentiranje)

(1) Predlagatelj zavarovanja predlozi instrument zavarovanja v enem izvirniku URI.

(2) URI v treh delovnih dneh po prejemu instrumenta zavarovanja preveri njegovo popolnost in
pravilnost ter skladnost s predpisi.

(3) Z namenom potrditve viSine zavarovanja in vrste troSarinskega zavezanca URI oddelku za
tro8arine na pristojnem finanénem uradu poslie v potrditev izpolnjen obrazec iz priloge 13 tega
navodila. Oddelek za troSarine je dolzan odgovoriti v treh delovnih dneh po prejemu zahteve.
Preverjanje viSine in vrste troSarinskega zavezanca se v primeru predloZitve zavarovanja na podlagi
29. ali 30. ¢lena ZTro-1 izvede avtomatsko preko aplikacije eTROD, zato se obrazec v teh primerih ne
posilja.

(4) V primeru gotovinskega pologa URI preveri, ali je bil gotovinski polog platan na depozitni
podracun.

(5) Ce instrument zavarovanja ni ustrezen, URI zavrne njegov sprejem. Instrument zavarovanja skupaj

" Nnnn predstavlja 4 mestno $ifro pristojnega oddelka za trosarine: Celje — 2800, Dravograd — 3800, Jesenice — 5800, Koper —
6800, Ljubljana — 1800, Novo mesto - 1850, Maribor — 7800, Murska Sobota — 4800, Nova Gorica — 8800, Brezice — 3850.
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z obrazlozitvijo poslje priporoeno garantu in v vednost predlagatelju zavarovanja.

(6) Ce je instrument zavarovanja ustrezen, ga URI sprejme, evidentira v SIGMS in izda potrdilo o
sprejemu instrumenta zavarovanja na obrazcu iz priloge 14 tega navodila. Potrdilo o sprejemu se
poslje predlagatelju zavarovanja. Evidentirano zavarovanje je vidno tudi v eTROD (Dosje).

(7) Predlagatelj zavarovanja se lahko sklicuje na zavarovanje naslednji delovni dan po dnevu, ko je
URI sprejel predloZzeno zavarovanje kot ustrezno (prvi odstavek 27. &lena Pravilnika o izvajanju ZTro-

1),

34. ¢len
(referencna Stevilka zavarovanja)

(1) Referen¢no Stevilko zavarovanja (ang. Guarantee Reference Number - v nadaljevanju: GRN)
dolo¢i SIGMS.

(2) GRN ima naslednjo 17-mestno strukturo »yyaaaaaaaabbbbbbc«, pri éemer predstavija »y« leto
sprejema, »a« 8-mestno Sifro pristojnega oddelka za troSarine, »b« 6-mestno Stevilko instrumenta
zavarovanja in »c« kontrolno Stevilko.

(3) Ce trosarinski zavezanec kot imetnik ve& dovoljenj, ki so mu bila izdana v skladu z ZTro-1, predlozi
en instrument zavarovanja za vsa dovoljenja, se instrument zavarovanja v SIGMS evidentira tako, da
pridobi en GRN.

(4) URI sporoéi predlagatelju zavarovanja GRN na potrdilu o sprejemu instrumenta zavarovanja na
obrazcu iz priloge 14 tega navodila.

35. ¢len
(dodatno ali nadomestno zavarovanje)

(1) Ce se ugotovi, da visina zneska zavarovanja ni veé¢ ustrezna ali da ne pokriva ve¢ trodarinske
obveznosti, se lahko kadar koli zahteva, da se viSina zneska instrumenta zavarovanja spremeni. V
tem primeru se od tro8arinskega zavezanca zahteva ali predloZitev dodatnega zavarovanja ali
nadomestitev prvotnega zavarovanja z novim zavarovanjem (trinajsti odstavek 58. ¢lena ZTro-1, prvi
odstavek 120. ¢lena ZDavP-2).

(2) Ce se instrument zavarovanja nadomesti z novim instrumentom zavarovanja, tro$arinska
obveznost, ki je bila zavarovana, pa Se ni bila placana oziroma lahko $e lahko nastane, mora novo
zavarovanje, ki ga predlozi troSarinski zavezanec oziroma druga oseba, vsebovati klavzulo, da se iz
nje lahko poplacajo tudi troSarinske obveznosti, ki so bile zavarovane s predhodnim instrumentom
zavarovanja (drugi odstavek 27. €lena Pravilnika o izvajanju ZTro-1).

36. Clen
(spremembe dolocb instrumenta zavarovanja)

(1) Besedilo in dolo¢be instrumenta zavarovanja se lahko spreminjajo ali z dodatkom oziroma
aneksom k osnovnemu instrumentu zavarovanja ali z novim osnovnim instrumentom zavarovanja.

(2) Dodatki oziroma aneksi morajo biti s strani poroka ostevil€eni z zaporednimi Stevilkami.

37. Clen
(unovcitev)

(1) Ce troarinska obveznost ni pla¢ana v predpisanem roku, se garantu po$lje zahtevek za unovéitev
14



na ustrezno prilagojenem obrazcu iz priloge 6 tega navodila.

(2) URI je pristojen za izvedbo postopka unovditve tistih instrumentov zavarovanja, ki jih je evidentiral
v SIGMS in jih ima v hrambi. V vseh ostalih primerih je za izvedbo postopka unovcitve pristojen
financni urad, ki je sprejel instrument zavarovanja.

(3) Po izvrseni unovcitvi oziroma placilu s strani garanta se unoveni znesek evidentira v SIGMS.
Unovcitev zniza visino zavarovanja.

(4) Ce tro$arinski zavezanec ali druga oseba placa tro$arinsko obveznost pred izvedbo pladila s strani
garanta, URI v petih delovnih dneh po placilu garantu poSlje preklic zahtevka za unovditev na ustrezno
prilagojenem obrazcu iz priloge 7 tega navodila.

(6) V primeru zavarovanja v obliki gotovinskega pologa se za unovcitev Steje prenakazilo zneska iz
depozitnega podraduna na podracun, na katerega se pla€a troSarinska obveznost. Unovcitev zniZa
vi§ino zavarovanja.

(7) Trosarinska obveznost se lahko na Zeljo predlagatelja zavarovanja poplaca iz predlozenega
gotovinskega pologa. V tem primeru URI izvede prenakazilo zneska iz depozitnega podracuna na
podraun, na katerega se plaCa troSarinska obveznost. V SIGMS se z dnem prejema izjave o
prenakazilu na obrazcu iz priloge 9 ali v elektronski obliki preko aplikacije eTROD zakljuci veljavnost in
rok za unovcitev instrumenta zavarovanja. Delno popladilo se v SIGMS evidentira kot zmanj$anje
viSine instrumenta zavarovanja.

(8) Prenakazilo zneska na zahtevo predlagatelja gotovinskega pologa pred potekom zapadlosti
tro8arinske obveznosti se ne Steje za unovditev instrumenta zavarovanja.

(9) URI enkrat mesecno obvesti vse sektorje za carine na finan¢nih uradih o izvr§enih unovcitvah
instrumentov zavarovanja v preteklem mesecu.

38. ¢len
(sprostitev in vracilo zavarovanja)

(1) Zavarovanje se sprosti takoj, ko troSarinska obveznost ugasne ali ne more ve¢ nastati (122. &len
ZDavP-2). Na zahtevo predlagatelja zavarovanja je mogoc¢a tudi delna sprostitev, razen €e to ni
upravi¢eno.

(2) V primeru prenehanja veljavnosti dovoljenja oziroma izbrisa troSarinskega zavezanca iz evidence
troSarinskih zavezancev se instrument zavarovanja sprosti Sele po tem, ko je bila troSarina za
troSarinske izdelke na zalogi oziroma prejete troSarinske izdelke platana oziroma ko obveznost za
placilo troSarine ne more vec nastati (sedemnajsti odstavek 58. ¢lena ZTro-1).

(3) Zahtevek za vracilo instrumenta zavarovanja lahko predloZi troSarinski zavezanec - predlagatel;
zavarovanja ali garant.

(4) Po prejemu zahtevka za vracilo URI od pristojnega oddelka za troSarine zahteva potrditev, da so
vse zavarovane troSarinske obveznosti poravnane in da ne morejo ve€ nastati oziroma da se
instrument zavarovanja lahko vrne. Zahtevek za vralilo zavarovanja URI prav tako posreduje Upravi
za nadzor, ki v primeru da je predlagatelj zavarovanja v postopku tro$arinske naknadne kontrole ali
inSpekcijskega nadzora s podrocja troSarin, zahtevek nadalje posreduje organizacijski enoti izvedbe
nadzora na finanénem uradu. Prejemniki zahtevka najkasneje v petih delovnih dneh sporodijo, ali so
izpolnjeni pogoji za vracilo instrumenta zavarovanja.

(5) V primeru razveljavitve ali prenehanja veljavnosti dovoljenja oziroma izbrisa troSarinskega
zavezanca pristojni oddelek za troSarine o tem obvesti URI. V kolikor pristojni oddelek za tro3arine
ugotovi, da so vse zavarovane troSarinske obveznosti poravnane in da ne morejo ve¢ nastati oziroma
da se instrument zavarovanja lahko vrne, to navede v obvestilu. Na podlagi tega obvestila URI vrne
instrument zavarovanja.
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(6) Ce so izpolnjeni vsi pogoji za vradilo instrumenta zavarovanja, URI vrne instrument zavarovanja v
petih delovnih dneh od prejema zahtevka za vracilo. V nasprotnem primeru URI zahtevek za vracilo
zavrne in predlagatelju zahtevka poslje obvestilo z obrazloZitvijo.

(7) Datum vracila se evidentira v SIGMS. Z datumom vracila se zakljuci veljavnost in rok za unovcitev
instrumenta zavarovanja.

39. ¢len
(opustitev zavarovanja)

(1) Instrument zavarovanja se ne predlozi za troSarinske izdelke, za katere troSarina v skladu z ZTro-1
znasa 0 eurov ter Ce se troSarinski izdelki po sprostitvi v prost promet v skladu s carinsko zakonodajo
dejansko ne gibajo v skladu s pravili ZTro-1, ki dolo€ajo zagetek in konec gibanja v rezimu odloga
(Sestnajsti odstavek 58. Clena ZTro-1).

(2) Opustitev zavarovanj se ne evidentira v SIGMS.

40. ¢len
(izvajanje kontrol)

(1) URI vsaj enkrat mesec¢no iz SIGMS izpiSe seznam instrumentov zavarovanja, ki jim bo v roku
enega meseca potekel rok uporabe, in ga poslie v preverjanje pristojnim oddelkom za troSarine.
Pristojni oddelki za tro$arine seznam preverijo. Ce so instrumenti zavarovanja obremenjeni s
troSarinskimi obveznostmi, ki Se niso bile placane ali lahko Se nastanejo, so pristojni oddelki za
troSarine dolzni od tro3arinskih zavezancev zahtevati predloZitev novega zavarovanja ali podaljSanje
obstojeCega oziroma drugace ustrezno ukrepati. O izvedenih ukrepih oddelki za troSarine obvestijo
tudi URI.

(2) URI vsaj trimesecno preveri, ali so bile vse unovcitve, zahtevane v teko¢em letu, realizirane.

V. Kon¢ni dolo¢bi

41. ¢len
(prenehanje veljavnosti)

Z dnem zacletka uporabe tega navodila preneha veljati Navodilo o sprejemu, vodenju evidenc in
sprostitvi instrumentov zavarovanja ter postopkih v zvezi z njihovo unovéitvijo, st. 2/2006.

41. ¢len

To navodilo zane veljati in se uporabljati 5. 4. 2017.

Stevilka: 493-86/2017-22
Datum: 04. 04.2017

Jana Ahcin,
generalna direktorica

Priloge:
1. Obvestilo o izdanih kuponih za posamezno zavarovanje
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Informacija o posameznem zavarovanju, platanem z gotovino ali placilno / kreditno kartico
postopku tranzita

Potrdilo o sprejemu carinskega instrumenta zavarovanja

Potrdilo o sprejemu tranzitnega instrumenta zavarovanja

Potrdilo o evidentiranju izdanih kuponov za posamezno zavarovanje

Zahtevek za unovcitev

Preklic zahtevka za unovcitev

Delni preklic zahtevka za unovcitev

Izjava o prenakazilu

. Potrdilo o sprejemu carinskega instrumenta zavarovanja v angleSkem jeziku
. Zahtevek za unovditev v angleSkem jeziku

. Potrdilo o dodelitvi GRN

. Zahtevek za preverjanje troSarinskega instrumenta zavarovanja

. Potrdilo o sprejemu troSarinskega instrumenta zavarovanja

, V
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